dicha situacion y de las medidas de politica interna adoptadas para
restablecer el equilibrio; y,

(b) una descripcion completa de las restricciones aplicadas por motivos de
balanza de pagos y su fundamento juridico.

3. Las Partes, cuando conjuntamente lo consideren oportuno, podran discutir
alternativas para, en lo posible, no afectar los flujos de comercio bilateral.

Capitulo IX
Cooperacion Comercial

Articulo IX.1: Objetivos
La cooperacion que se desarrolle entre las Partes tendra los siguientes objetivos:

(a) contribuir a mejorar las capacidades técnicas y profesionales de los
sectores publico y privado de ambas Partes para aprovechar las
oportunidades que ofrece este Acuerdo;

(b) fortalecer y profundizar las relaciones de cooperacion entre las Partes,
incluyendo aquellos aspectos en los que éstas acuerden que es necesario
otorgar un valor agregado a las relaciones establecidas en este Acuerdo;

(c) desarrollar actividades orientadas a construir capacidad institucional,
fisica y humana, para beneficiarse mas ampliamente del intercambio de
experiencias;

(d) desarrollar las condiciones para generar acciones que impulsen el
intercambio de transferencia de tecnologia, conocimiento e innovacion
entre las Partes;

(e) promover la inclusion de las pequefias unidades productivas;
asociaciones de economia popular y solidaria; y micro, pequefias y
medianas empresas, en adelante “pequefias unidades productivas, Aepys
y Mipymes” al comercio entre las Partes?;

(f) impulsar programas para el desarrollo sostenible y sustentable del
comercio de las Partes, fomentando la proteccion y conservacion del
ambiente; y,

2 Para Ecuador: Formas de asociacion econdmica que integran a pequefias unidades y/o productores, e
incluyen a los sectores cooperativistas, asociativos, comunitarios locales. Para El Salvador: Micro, Pequefia y
Mediana Empresa. Estas asociaciones estan reguladas y amparadas por las legislaciones nacionales de cada
Parte.



(9) otros que las Partes de comun acuerdo determinen, conforme a la
normativa de este Acuerdo y articulados con otros mecanismos
establecidos en las relaciones bilaterales.

Avrticulo IX.2: Principios

1. Las Partes podran acordar, promover e implementar programas, proyectos y otras
iniciativas de cooperacion con la participacién de expertos y de instituciones nacionales e
internacionales, segun sea apropiado, de conformidad con los objetivos y las areas
priorizadas por las Partes.

2. Los programas, proyectos y otras iniciativas de cooperacion se llevaran a cabo
tomando en consideracion:

(@) los niveles de desarrollo econémico y las particularidades ambientales,
geograéficas, sociales, culturales y los sistemas legales de las Partes;

(b) las prioridades nacionales definidas por cada Parte;
(c) los mecanismos de cooperacion existentes; v,
(d) otras consideraciones que las Partes puedan determinar conjuntamente.

3. La definicion de los programas, proyectos y otras iniciativas de cooperacion se
efectuard de conformidad con la institucionalidad establecida en este Acuerdo e integrara
los mecanismos nacionales regulares de cooperacion.

4. Los programas, proyectos y otras iniciativas de cooperacion acordadas en este
ambito seran ejecutadas por las instancias nacionales responsables y se integraran a los
mecanismos regulares de cooperacion entre las Partes, que serdn responsables de su
seguimiento y evaluacion.

5. Los programas, proyectos y otras iniciativas de cooperacion emprendidos se haran
en el marco de la cooperacion técnica no reembolsable en ambas vias, en la medida de las
capacidades de cada Parte, y se regira, en términos generales, por los principios de la
cooperacion técnica entre paises en desarrollo (CTPD), sin perjuicio de considerar la
posibilidad de involucrar otras fuentes de recursos.

6. Para el caso de los programas, proyectos y otras iniciativas de cooperacion que
requieran de financiamiento de las Partes, éste se efectuard bajo la modalidad de costos
compartidos, es decir, los costos de pasajes aéreos internacionales por concepto de traslado
de personal seran sufragados por la Parte que envia, y los costos de hospedaje, alimentacion
y gastos locales seran cubiertos por la Parte receptora.

Articulo 1X.3: Modalidades de Cooperacion



Las Partes han acordado las siguientes modalidades de cooperacion prioritarias en
este Acuerdo, sin perjuicio de nuevas modalidades que se identifiquen:

(a) asistencia técnica;

(b) formacidn, capacitacion, becas y pasantias;
(c) intercambio de informacion;

(d) seminarios, talleres y conferencias; vy,

(e) ruedas de negocios.

Articulo 1X.4: Areas Tematicas Prioritarias

Las Partes han definido como temas de alta prioridad, sin perjuicio de los que se
puedan determinar posteriormente, los siguientes:

1. Cooperacion en materia de acceso a mercados

Las Partes podran facilitar iniciativas conjuntas destinadas a promover la
cooperacion técnica para alcanzar la complementariedad productiva en sectores prioritarios
e impulsar el mejor aprovechamiento de este Acuerdo, utilizando los recursos productivos
de una manera sustentable y sostenible, para el incremento de su comercio bilateral,
mediante actividades como:

(a) la gestion de alianzas estratégicas que permitan acceder de mejor manera
a los mercados internacionales;

(b) la asistencia mutua para el desarrollo tecnologico y el mejoramiento de
la productividad y competitividad con miras a alcanzar la
complementariedad productiva entre las Partes;

(c) la transmision de buenas practicas en el cumplimiento de las normas
técnicas y medidas sanitarias y fitosanitarias; vy,

(d) la cooperacion técnica en el &ambito de acceso a mercados, con énfasis en
el tema agricola, industrial, agroindustrial y de pesca.

2. Cooperacion en materia de promocion de exportaciones

Las Partes podran:

(a) realizar actividades de capacitacion, tales como seminarios, foros,
conferencias, intercambios de experiencias; y,



(b) realizar encuentros empresariales a través de ruedas de negocios que
permitan al empresario establecer una comunicacion directa con sus
futuros socios comerciales. Estas ruedas de negocios se efectuaran
anualmente en sedes alternas.

3. Cooperacion en materia de medidas sanitarias, fitosanitarias y de inocuidad
alimentaria; y sobre obstaculos técnicos al comercio

Las Partes buscaran:

(a) establecer el intercambio de experiencias y capacitaciones entre ambos
paises con el propdsito de fortalecer los entes competentes de inocuidad
alimentaria;

(b) cooperar para el fortalecimiento de laboratorios nacionales oficiales, a
través de la coordinacion y comunicacién permanente entre ellos, con el
objetivo de cumplir con las exigencias de los mercados internacionales al
garantizar ensayos validados, uniformes y de calidad, particularmente,
mediante la implementacion de las normas de referencia elaboradas por
las instituciones internacionales competentes; v,

(c) crear alianzas, con el fin de realizar intercambios entre personal de las
diferentes entidades competentes para uniformar criterios y establecer

lineamientos claros sobre la aplicacion de medidas sanitarias y
fitosanitarias.

4. Cooperacion en favor de pequefias unidades productivas, Aepys y Mipymes
Las Partes podran:

(a) facilitar y promover actividades especificas en materia de cooperacion
comercial con los objetivos siguientes:

(1) perfeccionar los sistemas de organizacion y gestion;

(i) ampliar el acceso al entrenamiento y tecnologia con el objeto de
mejorar sus conocimientos y habilidades de exportacion;

(iii) mejorar la calidad de los productos, a fin de satisfacer los
requerimientos sobre medidas sanitarias y fitosanitarias, obstaculos
técnicos al comercio y las preferencias de los consumidores;

(iv) mejorar la infraestructura de apoyo a las exportaciones; v,

(v) mejorar la productividad;



(b) analizar mecanismos de profundizacion que les permita promover el
acceso mutuo o conjunto ante terceros a programas en materia
ambiental, segin sus modalidades especificas, incluyendo programas de
produccion ambientalmente limpias en las pequefias unidades
productivas, Aepys y Mipymes;

(c) desarrollar las capacidades para asegurar la observancia de estandares
ambientales;

(d) identificar oportunidades de mercado en los Estados Parte y terceros
mercados para sus productos;

(e) desarrollar iniciativas conjuntas y cooperar, cuando sea factible, para el
fortalecimiento de sus capacidades nacionales en cuanto al fomento de
las iniciativas de comercio inclusivo, entendidas como aquellas que
reconocen el justo precio al productor y sus aportes sociales y
ambientales; vy,

(f) promover el desarrollo de iniciativas tendentes a fortalecer la
participacion social, comunitaria y/o local en los beneficios de las
exportaciones, entre otras, a traves de acciones orientadas al desarrollo
de las potencialidades geograficas y practicas amigables con el ambiente.

5. Cooperacion en materia ambiental

Las Partes podran:

(a) promover actividades comerciales que busquen preservar el ambiente y
el equilibrio ecoldgico; vy,

(b) impulsar mecanismos para la profundizacion de la cooperacion en el
ambito ambiental, con el fin de:

(1) prevenir y mitigar el deterioro ambiental,

(i) fomentar la conservacion y el aprovechamiento sustentable de  los
recursos naturales en los procesos productivos;

(iii) desarrollar, difundir e intercambiar experiencias sobre el tema
ambiental;

(iv) promover la capacitacidn del recurso humano en materia ambiental
y la ejecucion de proyectos de investigacion conjunta;

(v) promover el uso y la transferencia de tecnologias ambientalmente
limpias en los sistemas de produccién y de energias alternativas no



contaminantes y de bajo impacto que coadyuven al mejoramiento y
mantenimiento ambiental en el territorio de las Partes; v,

(vi) impulsar iniciativas conjuntas dirigidas a favorecer la preservacion
del ambiente, los recursos naturales y el desarrollo sostenible y
sustentable a todo nivel.

6. Cooperacion en materia de eficiencia energética

Las Partes podran estudiar la implementacion de mecanismos para la
profundizacion de la cooperacién, priorizando aquellos que, en los procesos productivos,
involucren el uso de fuentes alternativas de energia que protejan el ambiente, sean
renovables y de bajo impacto.

7. Cooperacion para el fortalecimiento institucional en materia comercial
Las Partes podran:

(a) impulsar iniciativas de cooperacion interinstitucional, con el objetivo de
fortalecer la capacidad de las entidades nacionales competentes en
materia comercial; v,

(b) coordinar la elaboracién y ejecucion de los programas, proyectos y otras
iniciativas de cooperacion para el fortalecimiento institucional, a través
de las modalidades establecidas en este Acuerdo.

8. Cooperacién en materia agricola:

Las Partes se esforzaran en promover la cooperacion en el campo de la agricultura.
Para este fin, las Partes podran, entre otras:

(@) promover la creacidbn de proyectos en areas de interés mutuo,
incluyendo la investigacion agricola en el cultivo de productos basicos,
el desarrollo de la agricultura a pequefia escala, la conservacion y el
manejo de los recursos hidricos para uso agricola, el desarrollo agricola
sostenible y la aplicacion de buenas practicas agricolas, entre otras;

(b) promover el intercambio de informacion sobre el comercio de bienes
agricolas entre las Partes; v,

(c) desarrollar programas de capacitacion para productores, técnicos y
profesionales, con el fin de mejorar la productividad y la
competitividad de los productos agropecuarios y de valor agregado.



Avrticulo IX.5: Comité de Cooperacién Comercial

1. Las Partes establecen el Comité de Cooperacion Comercial, que se encargard de
coordinar, impulsar, dar seguimiento y evaluar los programas, proyectos y otras iniciativas
de cooperacion que surgieran de este Acuerdo.

2. El Comité estara integrado por los representantes oficiales de las entidades
nacionales competentes de las Partes como sigue:

(a) por la Republica del Ecuador:
(i) el Ministerio de Comercio Exterior, a través de la Subsecretaria de
Negociaciones Comerciales e Integracion Econdémica que actuara
como coordinadora;

(i) el Ministerio de Industrias y Productividad (MIPRO);

(iii) la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo (SENPLADES);
Y,

0 sus entidades sucesoras;
(b) por la Republica de EI Salvador:
(1) el Ministerio de Economia que actuara como coordinador; vy,
(i) el Ministerio de Relaciones Exteriores, a través del Viceministerio de
Cooperacion para el Desarrollo, quien convocara a la entidad
competente en la materia;

0 sus entidades sucesoras.

3. El Comité tendrd las funciones siguientes:

(a) elaborar el plan de trabajo para el desarrollo de la cooperacion
comercial,

(b) recopilar y consolidar los planes de trabajo de cooperacién comercial
elaborados por cada uno de los Comités conformados en este Acuerdo;

(c) evaluar las propuestas de cooperacion comercial;

(d) dar seguimiento a los programas, proyectos y otras iniciativas de
cooperacion comercial;



(e) registrar las acciones implementadas en el marco de convenios
especificos de cooperacion comercial que se suscriban a partir de este
Acuerdo;

(f) brindar apoyo y asesoria a los Comités para la presentacion de los
programas, proyectos y otras iniciativas de cooperacion comercial;

(9) facilitar, coordinar y dar seguimiento a los compromisos especificos en
el ambito de este Acuerdo, en relaciébn a las pequefias unidades
productivas o empresas de minorias, Aepys y Mipymes;

(h) someter el plan de trabajo a consideracion de la Comision
Administradora para la aprobacion respectiva, instancia que debera
coordinar con la Comision Mixta Salvadorefio — Ecuatoriana de
Cooperacion Técnica-Cientifica en las areas de cooperacion que
corresponda; Y,

(i) otras funciones que le sean asignadas por la Comision Administradora.
Articulo IX.6: Clausula Evolutiva

Las Partes, en el marco de la institucionalidad establecida en este Acuerdo, podran
incorporar objetivos, prioridades, areas tematicas e instrumentos de cooperacion, que
estimen de comun acuerdo, para el perfeccionamiento o profundizacion de sus relaciones
en esta materia.

Articulo IX.7: Principio de Buena Fe

1. Para la aplicacion de las disposiciones de este Capitulo, se priorizara el didlogo
directo entre las Partes bajo el principio de buena fe, caracteristico de las relaciones de
cooperacion.

2. Las Partes adoptaran por consenso las decisiones que en estas materias sean

necesarias. Ninguna disposicion de este Capitulo se sujetara al Capitulo XI (Solucion de
Controversias) de este Acuerdo.

Capitulo X
Administracion del Acuerdo
Articulo X.1: Establecimiento de la Comisién Administradora

Las Partes establecen la Comision Administradora, que estara co-presidida:



